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Zeitstempel

Wer es eilig hat, sollte das Markus-Evangelium lesen. In anderthalb Stunden hat
man es durch und damit gleich die Texte abgehakt, die die Grundlage fiir die
anderen drei Evangelien bilden. Man darf es also nicht unterschatzen. Es ist zwar
das kiirzeste, aber auch das umfassendste Werk des Urchristentums, immerhin die
erste Sammlung von Erzahlungen iiber Jesus aus Nazareth. »Ein beeindruckendes
Werk«, nennt es der Ziircher Theologe Franz Téth und erzihlt, wer dieser Johannes
Markus war, der das Evangelium geschrieben haben soll, und warum auch Petrus
hochstselbst als Autor gelten konnte. Toth erlautert, was die Geschichte einer
chronisch kranken Frau und eines vom Tod auferweckten Madchens mit uns zu tun
haben. Er erklart, warum das Markus-Evangelium urspriinglich schon mit den
Frauen endet, die voller Panik aus dem leeren Grab fliehen. Und was dieser
Cliffhanger fiir das Leben der Leser bedeutet.
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Das Markus-Evangelium ist ein wundervolles Buch. Es berichtet von sehr vielen
wunderbaren Dingen. Vor allem berichtet es auch und erzahlt von Jesus, der wirklich
viele Wunder getan hat. Der Leser wird auch mit so hineingenommen in diese
Erzédhlung. Dann bleibt er am Ende aber ziemlich verwundert zuriick. Es gibt sehr
viele Ambivalenzen, Paradoxien und Widerspriiche in dieser Erzahlung. Zum Beispiel
das Unverstandnis der Jiinger. Und weil es so verwunderlich ist und weil es so
seltsam auch aufhort, mit dem offenen Schluss auch, wird der Leser anfangen, am
besten
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nochmal das Ganze zu lesen. Und wenn er das nochmal gelesen hat, dann fangt er
an zu begreifen, wie beeindruckend dieses Werk ist. Und ich hoffe, dass auch ich
lhnen das ein bisschen vermitteln kann, das Phdnomen, dass es sowohl ein
wunderbares und ein beeindruckendes Werk ist. Einige Hinflihrungen erstmal zum
Markus-Evangelium. Was ist das Besondere am Markus-Evangelium? Das erste, das
Markus-Evangelium ist das kiirzeste Evangelium. Es ist das Evangelium fiir die
Eiligen. Wenn Sie es also mal etwas schneller haben méchten, gucken Sie sich das
Markus-Evangelium an. Es ist relativ kurz, 16 Kapitel. Das schafft man in ungeféhr
eineinhalb Stunden erstmal durchzulesen. Es ist
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auch das élteste Evangelium. Nach der modernen Forschung ist man sich darin
einig, dass das Markus-Evangelium das erste Evangelium war, das geschrieben
worden ist und das erste Mal eine Jesu-Erzahlung geliefert hat. Die anderen
Evangelien bauen auf das Markus-Evangelium auf. Wahrscheinlich auch das
Johannes-Evangelium, also alle Evangelien, Matthadus, Lukas und Johannes-
Evangelium greifen auf das Markus-Evangelium zuriick. Das sagt etwas aus ber die
Bedeutung dieses Evangeliums. Weiterhin ist es das Evangelium, das die Gattung
Evangelien liberhaupt ins Leben gerufen hat. Es beginnt mit diesen Worten Anfang
des Evangeliums und dieses Wort euangelion wird ein Programmwort werden, weil
alle anderen Evangelien spater nach diesem
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Programmwort benannt worden sind. Es ist auch aber das Evangelium, das
vergessen worden ist, weil es immer im Schatten der anderen Evangelien war und
nicht nur das, es wurde auch kritisiert, bemangelt. Schon friih Papias, Anfang des
zweiten Jahrhunderts, hat versucht eine Erklarung zu liefern, warum scheinbar das
Evangelium so ein bisschen durcheinander geraten ist. Man muss es also erklaren.
Und auch spéter gab es immer wieder Kritik an diesem Evangelium,
beziehungsweise einfach es wurde vergessen, weil ohnehin in den anderen
Evangelien genug war. Da musste man nicht noch auf das Markus-Evangelium
zuriickgreifen. Man muss sich vorstellen, dass erst im siebten Jahrhundert der erste
Kommentar zum Markus-Evangelium dann geschrieben worden ist. Bei

04:02

Matth&dus zum Beispiel hat man schon sehr friih angefangen, Kommentare zu
schreiben, nicht zum Markus-Evangelium. Umso interessanter ist dann, dass in der
modernen Forschung das Markus-Evangelium nun vollig wiederentdeckt worden ist.
Kein Evangelium wird gegenwartig so intensiv analysiert wie das Markus-
Evangelium. Vor allem Erzahltheoretische Ansétze sind dort sehr unwog
gegenwartig. Also man analysiert rauf und runter alle méglichen Perspektiven zum
Markus-Evangelium, einfach mal man erkannt hat, dass das Markus-Evangelium viel
mehr zu bieten hat, als nur eine einfache Sammlung von irgendwelchen Jesu-
Erzahlungen. Das Markus-Evangelium ist das erste umfassendste Erzahlwerk des
Ur-Christentums. Und das kann man nicht
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eigentlich hoch genug betonen, denn es ist das erste Mal, dass nun die christlichen
Traditionen zu Jesus gesammelt werden und zu einem Erzahlganzen
zusammengefasst werden. Das ist neu und das ist entscheidend, dass nun eine
Gesamterzahlung, eine Jesus-Erzahlung prasentiert wird. Das namlich fiihrt dazuy,
dass es die Endhistorisierung verhindert. Wir haben Beispiele vom Thomas-
Evangelium zum Beispiel. Das ist nur eine Sammlung von Spriichen Jesu. Keine
Erzahlung, kein Rahmen, sondern nur nacheinander gereihte Spriiche. Das ist mit
dem Markus-Evangelium
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nun anders. Jetzt werden diese Spriiche und Reden Jesu historisch verankert, in
eine Erzahlung eingebettet. Das ist entscheidend. Gleichzeitig ist es ein
Grundprogramm fiir alle anderen Evangelien, also eine historiografische Erzéhlung
mit einer charygmatischen Anrede. Es ist also Geschichte auf der einen Seite,
Biografie auf der anderen Seite und gleichzeitig will es aber auch die Menschen
anreden. Und schlieBlich, das Markus-Evangelium bewahrt das kulturelle Gedachtnis
des Ur-Christentums. Rund 40 Jahre nach der Griindungsfigur Jesus wird nun eine
Erzahlung prasentiert und darin all die wichtigsten auch Ereignisse aus der
Jesusgeschichte, die sich

07:03

gleichzeitig auch in der Gemeindegeschichte spiegeln, bewahrt. Es bewahrt das
kulturelle Gedachtnis der Ur-Christenheit. Und vielleicht das Wichtigste am Markus-
Evangelium, es ist die Entfaltung der Kreuzestheologie. Es gibt ein beriihmtes Wort
von Kehler, das Evangelium ist eine Passionsgeschichte mit ausfihrlicher Einleitung.
Sie werden sehen, jede Erzahlung vor der Passion blickt auf die Passion. Alles
verweist auf dieses Kreuzesereignis. Das Kreuzesereignis ist der Hohepunkt dieser
Erzahlung und die Kreuzestheologie der Schwerpunkt dieser Erzahlung. Nach diesen
grundsétzlichen Einleitungsformulierungen einiges also zu dem, was uns heute
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erwartet. Ich werde einige Einleitungsfragen mit Ihnen behandeln,
Entstehungsbedingungen, wie also kam das Evangelium zustande. Schliel3lich gebe
ich Ihnen eine Ubersicht, eine Inhaltsangabe sozusagen, wie das Ganze aufgebaut
ist. Danach werde ich Ihnen einige theologische Schwerpunkte prasentieren und
zum Schluss gehe ich nochmal auf die Bedeutung des Markus-Evangeliums ein.
Zundchst einmal einige Einleitungsfragen zum Verfasser. Man kann nicht stark
betonen, dass das Markus-Evangelium, wie auch die anderen Evangelien, anonym
tiberliefert sind. Wir wissen nicht, wer die Schreiber sind. Diese Uberschriften, die
uns so gelaufig sind, sind alle erst spater
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aus der Tradition erwachsen, sind also zunéachst anonym tberliefert. Und trotzdem
war es dann so natiirlich, dass man sich Gedanken gemacht hat und die
Uberlieferung hat dann einen Johannes Markus als Verfasser ausfindig gemacht.
Johannes Markus, der vor allem in Apostelgeschichte und dann in den polnischen
Briefen immer wieder erwahnt wird, der also ein Begleiter des Paulus und des
Barnabas bei der ersten Missionsreise gewesen ware, der in Jerusalem gelebt hat.
Und diese Grundidee wird dann bestétigt von Papias, darauf geht das letztlich
zuriick. Papias, ein Bischof von Hierapolis, 120 ungefahr nach Christus, der also
diese beriihmte Notiz dann hinterlasst, die bei Eusebius festgehalten wird. Ich zitiere
jetzt mal diese beriihmte Papias-Notiz zur Entstehung des Markus-Evangeliums.
Markus hat die Worte und Taten des Herrn, an die er sich als

10:03

Dolmetscher des Petrus erinnerte, genau, allerdings nicht der Reihe nach
aufgeschrieben. Denn er hatte den Herrn nicht gehort und begleitet. Wohl aber folgte
er spater, wie gesagt, dem Petrus, welche seine Lehrvortrage nach den Bediirfnissen
einrichtete. Nicht aber so, dass er eine zusammenhangende Darstellung der Reden
des Herrn gegeben hatte. Es ist daher keineswegs ein Fehler des Markus, wenn er
einiges so aufzeichnete, wie es ihm das Gedachtnis eingab. Denn fiir eines such er
Sorge, nichts von dem, was er gehort hatte, auszulassen oder sich in Berichte keiner
Liige schuldig zu machen. So berichtete Papias tiber Markus. Das sind die Worte
von Eusebius. Papias hélt also den Verfasser des Markus-Evangeliums als
Dolmetscher des Petrus. Das wird
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sehr entscheidend dann sein fiir das Bild des Markus-Evangeliums, dass es also
darum geht, dass im Grunde das Markus-Evangelium scheinbar im Grunde ein
Petrus-Evangelium ist. Damit wird auch die Autoritédt dieses Werkes erhoht. Zu der
Datierung ist es dabei interessant, dass so interpretiert das Eusebius diese
Papiasnotiz wohl Markus schon zu Lebzeiten des Petrus dieses Evangelium
geschrieben hitte. Dazu gibt es aber auch noch andere Uberlieferungen. Zum
Beispiel, Reneus sagt, nach dem Tod von Petrus und Paulus zeichnete Markus der
Schiiler und Dolmetscher Petri diese Predigten fiir uns auf. Also da gibt es doch
noch eine ganz
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andere Uberlieferung und noch eine noch andere Uberlieferung. Das ist in den
Kantinenkommentaren, so zusammenfassende Kommentarschriften sind das aus
dem fiinften Jahrhundert. Da heil’t es, das Markus-Evangelium wére zehn Jahre
nach der Auferstehung Jesu geschrieben worden. So gibt es also sehr
unterschiedliche Vorstellungen dariiber, wann das Evangelium eigentlich
geschrieben worden ware. Nach der altkirchlichen Tradition also wére dieser
Johannes Markus der Verfasser, der dann auch mit diesem Markus identifiziert wird,
den ersten Petrus genannt wird. Ersten Petrus 5, da geht es ja darum, dass er einen
gewissen Markus meinen lieben Sohn nennt. Und so sieht man da die
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Verbindung zwischen Petrus und Markus. Dazu gibt es aber auch durchaus
Probleme und in der kritischen Forschung wird dieses Papiasnotiz auch kritisch
beleuchtet und hinterfragt. Zundchst mal ist es tatsachlich so, dass man den
Eindruck hat, dass hier Papias mit diesem Hinweis auf Petrus als
Autorisationshintergrund des Markus-Evangeliums eigentlich eine apologetische
Strategie verfolgt. Es soll eigentlich so eine Art Petrus-Evangelium werden, so eine
theologische Etikettierung des Markus-Evangeliums. Gleichzeitig dient der Hinweis
auf Petrus dem, dass die Kritik an diesem
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Markus-Evangelium dann der Boden entzogen werden soll. Als historischer
Gewahrsmann ist aber Papias nicht zwingend glaubwiirdig. Es gibt andere
Informationen, auch die von Papias stammen und die heute in der gegenwértigen
Forschung eben bezweifelt werden. Zum Beispiel Papias verweist auch darauf, dass
es angeblich ein mathausches Evangelium gegeben hatte, die urspriinglich auf
Hebréisch oder Aramaisch geschrieben worden ware. Das ist gegenwartig auch in
Zweifel zu sehen. Ein anderes Problem besteht darin, dass hier ein Bild von Petrus
vermittelt wird, das meiner Ansicht nach mit dem Bild, das das Markus-Evangelium
von den Jiingern und auch von Petrus bietet, nicht ibereinander stimmt. Denn im
Markus-Evangelium ist Petrus tiberhaupt nicht derjenige, der als
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Zeugnistrager, der, der verstanden hat, wer Jesus eigentlich ist, als Zeugnistrager
tiberhaupt in Frage kommt. Das sind also schon Probleme zwischen der
Darstellungsweise in der Uberlieferung und auf der anderen Seite eben das
Selbstverstandnis des Markus-Evangeliums. Was man aber festhalten kann ist, sehr
wahrscheinlich war es wirklich vielleicht ein Markus, der Name Markus ist ziemlich
weit verbreitet, dass tatsdchlich ein Markus dieses Evangelium geschrieben hat und
dass der nun dann spéter in Verbindung gebracht wird mit einem gewissen
Johannes Markus, der sonst in den neudislamantischen Schiften genannt wird. Er
diirfte ein hellenistischer Judenchrist gewesen sein, aus seiner Art und Weise, wie er
das so darstellt, scheint das relativ naheliegend zu sein. Zu den
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Adressaten und der Situation, die durchaus interessant sind, auch seine Adressaten
dirften mehrheitlich Heidnchristen sein. Das lasst man daran, kann man daran
erkennen, dass also gewisse jlidische Rituale und Gepflogenheiten erklart. Daraus
kann man ableiten, dass dementsprechend da die Leser offensichtlich nicht so
informiert sind und dementsprechend da diese Informationen brauchen. Es gibt aber
auch gleichzeitig judenkristliche Elemente und die sollten nicht unterschéatzt werden.
Dass Markus gleich mit einem Schriftzitat beginnt, setzt voraus, dass da
offensichtlich Kenntnisse sind liber die Schifte Israels, sodass also auch so
judenkristliche Hintergriinde durchaus ernst zu nehmen sind. Ganz entscheidend
nun aber ist, dass diese Gemeinde offensichtlich in einer bedrangten Situation ist.
Das lasst sich vor allem aus Markus 13 ablesen,
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wo davon die Rede ist, dass also diese markinische Gemeinde, die Jiinger nicht in
Verfolgung und in Bedrédngnis geraten. Das ist also ungefahr die Situation, in der
dann auch das Markus-Evangelium geschrieben wird, ein bedrangter Christus fir
eine bedrangte Gemeinde. In der Datierung ist man sich allerdings relativ einig in der
Forschung. Man vermutet entweder kurz vor oder kurz nach 70 nach Christus. Das
liegt daran, dass man eben aufgrund von Kapitel 13, diese Endzeitrede und wo auch
dann maoglicherweise die Zerstorung Jerusalems erldutert wird, dass dort das Ganze
sehr, sehr nahe erzahlt wird, zeitgeschichtlich sehr aktuell dargestellt wird. Man hat
den Eindruck, dass das

18:04

gerade jetzt irgendwie passiert. Also ungefahr um 70 nach Christus, das ist ungefahr
das, was man gegenwartig so vermutet. Dazu passt auch diese durchaus immer
wieder beobachteten Parallelen und Nahen zu den zeitgeschichtlichen Ereignissen
um den Aufstieg von Vespasian. Da gibt es also mehrere Arbeiten dazu.
Gegenwartig in der Forschung gibt es so die Tendenz einer politischen Lektiire des
Markus-Evangeliums, wo man also akkurat die ganzen Parallelen zu der Zeit um 70
nach Christus zusammensammelt. Da gibt es also eine Arbeit von Karl Matthias
Schmidt, Wege des Heils, die also auf ungefahr 500 Seiten diese Parallelen
zusammentragt, Markus-Evangelium zu Vespasian. Und
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weil das noch nicht ausgereicht hat, hat dann eine Gabriele Geladini, Christus
Militanz, Studien zur politisch militarischen Semantik im Markus-Evangelium vor
dem Hintergrund des ersten jiidischen romischen Krieges, die horen es an dem Titel,
hat also nochmal nachgelegt mit rund 1000 Seiten, um dann diese ganzen Parallelen
zu erldutern. Sie sehen also, das ist gerade gegenwartig sehr aktuell, diese Arbeit ist
2016 erschienen. Bei den Datierungen ist es so, dass vor einiger Zeit ein Aufschrei
gekommen ist, als es angeblich ein Fund gegeben hatte, ein Markus-Fragment, gébe
es offensichtlich in Cumran 7, Q5. Und wenn das stimmen sollte, dann miissten wir
sogar zuriickgehen auf ungeféhr 40 oder 50 nach Christus. Da gab es mal so einen
Hype Uber diese Cumran-Funde

20:00

und das ist aber so ein ganz kleines Fragment, nur daraus kann man das wirklich
nicht ableiten, solche weitreichenden Thesen. Und das hat sich auch wieder sehr
beruhigt, nachdem also die Cumran-Forschung sich dem angenommen hat, ist das
eigentlich auch wieder abgehakt worden. Einigkeit auf jeden Fall besteht
gegenwartig in der Forschung darin, dass das Markus-Evangelium also das élteste
Evangelium ist. Eine gewisse Einigkeit besteht auch darin, wo das ungefahr
entstanden sein konnte. Viele Forscher vermuten, dass es in Rom passiert ist.
Aufgrund einmal der Uberlieferung, nicht die Beziige zu Petrus, wenn sie irgendwo
stimmig sein sollten und dann wird auch gerne verwiesen auf die Latinismen. Also
das sind so Entlehnungen lateinischer Worter in andere Sprachen. Gegenwartig
kennt man solche Latinismen. Ein Latinismus ist heute sehr, sehr vertraut geworden
im Zusammenhang mit einer
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gewissen Debatte um Trump, quid pro quo. Also selbst der iberhaupt kein
Lateinisch kennt, der hat das schon so oft gehort jetzt gegenwértig, zumindest wenn
man jetzt die englischen Nachrichten sich anschaut, dass man wenigstens das Wort
jetzt kennt. Quid pro quo, dies fiir das, also die eine Hand wéascht die andere. Also es
gibt gewisse Latinismen im Markus-Evangelium, Spekulator zum Beispiel, der
Scharfrichter, Quadrans, die Miinze, die werden also hier aufgenommen ohne auch
weiterhin zu erkldren und daraus gleitet man halt ab, nicht weil es so viele gibt,
durchaus auffillig gegeniiber den anderen Evangelien, dass mdglicherweise dann so
ein lateinischer Hintergrund da oder Milieu zu vermuten ist, dementsprechend also
moglicherweise Rom. Wenn das nicht der Fall sein sollte, dann halt Syrien oder halt
auch die Decapolis. Das sind also so ungeféhr so die gegenwartigen Alternativen
dazu. Richtig spannend und auch wichtig auch fiir die
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theologische Entfaltung des Markus-Evangeliums ist aber nun vor allem eine
wichtige Beobachtung und das ist der Markusschluss. Das Markus-Evangelium
endet extrem seltsam, iberraschend, geradezu verstorend. Die dltesten Textzeugen,
die wir haben, enden mit Markus 16 Vers 8 und dieses Ende ist nicht gerade sehr
erbaulich. Da heilt es, da gingen sie, also die Frauen, hinaus und flohen weg vom
Grab, denn sie waren starb vor Angst und Entsetzen und sie sagten niemandem
etwas, denn sie flirchteten sich. Denn sie fiirchteten sich. Damit endet das
Evangelium. So nach allen
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groBen, wichtigen, bekannten Handschiften und auch nach den Zeugnissen der
Kirchenvater, also die dann irgendwann das Markus-Evangelium da irgendwo
zitieren, die kennen auch scheinbar nur diese Passage und alles, was danach folgt,
ist noch nicht bekannt. Da gibt es natiirlich auch mehrere Uberlegungen dazu, wie
kommt das, ist da was weggebrochen? Gegenwartig geht man wirklich davon aus
und es hat durchaus auch Plausibilitadt, dass tatsdchlich das Markus-Evangelium mit
dieser Form aufgehort hat, also intendiert gewesen ist, dass es so aufhdrt. Dass es
solche offenen Schliisse auch in den antiken Texten gegeben hat, ist nicht
ungewohnlich, also wir haben solche Parallelen. Umso mehr stellt sich dann die
Frage, wie wir das theologisch auswerten, dass es mit diesem
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offenen Schluss so endet. Vielleicht so ein Hinweis auf stilistische Natur, wo man
auch vom Text her erkennt, dass diese weiteren Passagen ab Vers 9 sekundar sind.
Nur ein Hinweis, wenn man das quasi im Griechischen sich dann mal anschaut,
dann fallt auf, dass das Markus-Evangelium ist eine relativ einfache Sprache. Also
man kommt zum Beispiel, wenn man Griechisch lernt, sehr gut rein, indem man das
Markus-Evangelium liest. Das ist relativ einfach gestrickt und eine Auffalligkeit ist
das und, das Kai. Das ist ein ganz einfaches Konjunktiv und es kommt also sténdig
vor, vor allem auch am Anfang eines Abschnittes. Und es geschah so und dann
passierte das und das. Das Aufféllige ist nun, wenn man von Markus kommt und
das standig liest, dann zu Vers 9 und plétzlich
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fehlt standig das Kai. Kein einziger Unterabschnitt wird eingeleitet mit einem Kai. Es
gibt auch noch andere Hinweise, aber es ist nur ein Beispiel, um diese stilistischen
Unterschiede zu dem eigentlichen Markus-Evangelium dann hervorzuheben. Der
offene Schluss fiihrt dazu, dass der Leser zum Nachteil gebracht wird und gewisse
textliche Signale deuten darauf hin, dass im Grunde der Leser nun nochmal
anfangen soll zu lesen. Nachdem er also verwundert wurde und verwundert ist tiber
dieses Evangelium, soll er nochmal in den Text hineingehen und sich anschauen,
was wird da eigentlich erzahlt und warum gibt es diesen offenen Schluss. Im Grunde
ist dieser offene Schluss auch so die

26:03

Offnung hin zum Leser. In bewusster Weise wendet sich nun das Evangelium zum
Leser und spricht ihn im Grunde direkt an. Ich komme nochmal auf dieses
Phanomen der Leserorientierung an der Stelle. Das sollte reichen zu den
Einleitungsfragen, was also der Hintergrund der Entstehung des Markus-
Evangeliums ist. Steigen wir ein in die Theologie und schon der Inhalt des Markus-
Evangeliums vermittelt vieles iiber die Theologie. Also zunachst ein kleiner Eindruck
tiber den Inhalt des Markus-Evangeliums. Es beginnt mit einem Paukenschlag. Die
ersten Worte des Markus-Evangeliums sind ein Hammer, sind aufgeladen und man
konnte allein dariiber Stunden erzahlen. In meiner letzten
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Vorlesung zum Markus-Evangelium habe ich fast die Zeit vergessen, denn da habe
ich gleich mehrere Stunden Einheiten nur iber diese eine Passage dann verbracht,
dariiber nachzudenken, weil sie so gefiillt sind mit theologischer Bedeutung. Die
ersten drei Worte. Anfang des Evangeliums von Jesus Christus, dem Sohn Gottes.
Wie geschrieben steht beim Propheten Jesaja, siehe, ich sende meinen Boden vor
dir her, der deinen Weg bereiten wird. Stimme eines Rufenden in der Wiiste, bereitet
den Weg des Herrn, macht gerade seine Strallen. Eine Erzahlung, die beginnt damit,
dass sie auf einen Anfang verweist, ist schon sehr tiefsinnig. Anfang des
Evangeliums Jesu Christi. Man hat sich extrem viele Gedanken dariiber gemacht,
was soll eigentlich dieser Anfang. Arch&, Eangelion, der Anfang. Das
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kann man sehr unterschiedlich auslegen. Ein Gedanke auf jeden Fall m&chte ich hier
aufgreifen, das ist, dass dieser Anfang im Zusammenhang steht mit einem
Schriftzeugnis. Man kdnnte auch iibersetzen dann, der Beginn des Evangeliums
gemal dem, was geschrieben wurde und verweist auf das Alt- Testament. Mit
anderen Worten, eine Lektiiremdoglichkeit ist, dass der Anfang schon grundgelegt
wurde, der Anfang des Evangeliums grundgelegt wurde in den Schriften Israels. Da
ist die Wurzel, der Anfang des Evangeliums Jesu Christi. Danach werden zwei
Schliisselbegriffe verwendet fiir Jesus, ndmlich einmal Jesus Christus und dann
Sohn Gottes. Bei Christus, libersetzt Meschiach,
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wenn das hier schon titular zu verstehen ist, ist es ein Wort, das im Grunde dann
dieses jiidische Milieu anspricht. Sofort wird der Gedanke an den Messias wach.
Also es soll gehen ein Evangelium iber den Messias. Mit dem weiteren Begriff, aber
Sohn Gottes, taucht jetzt noch mal eine ganz andere Perspektive auf. Das kennen
wir natirlich auch aus dem jiidischen Kontext. Dort wird ein Sohn Gottes oft als
frommer Mensch bezeichnet, aber Sohn Gottes ist vor allem auch im Paganem
Kontext, im rémischen Kontext dann wichtig. Der romische Kaiser wird schon zu
Lebzeiten als Sohn Gottes bezeichnet. Und wenn hier behauptet wird, das ist also
die Botschaft von dem Sohn Gottes,

30:04

dann ist es durchaus mdglich, hier gleichsam ein Kontrastprogramm herauszuhdren
zu den sonstigen Anspriichen der Kaiser. Und tatsachlich greifen genau diesen
Aspekt viele Exegeten auf und lesen dementsprechend das Markus-Evangelium
gleichsam als sein anti-imperialen Text, als ein Kontrasterzahlung zu zum Beispiel
den Anspriichen von Vespasian. Zugleich wird auch in diesen Anfangspassagen auf
einen Boden verwiesen und das wird dann auch realisiert spater, wo dann gleich
dann Johannes, der Taufer, auftritt. Und nach dem Auftreten dann auch von Jesus,
der getauft wird, kommt dann die erste wichtige Schliisselszene, namlich die
Stimme aus dem Himmel, nicht? Gottes Stimme, die sagt, du bist

31:04

mein geliebter Sohn. Das ist ein sehr wichtiger einschneidender Punkt schon hier.
Damit wird ja im Grunde diese Anfangsformulierung, Anfang des Evangeliums von
Jesus Christus, des Sohnes Gottes, nun in der Erzahlung realisiert. Von Gott selber
bestatigt, dass tatsachlich dieser Mensch nun sein Sohn ist, Sohn Gottes ist. Sohn
Gottes, da merken wir schon, ist also ein Schliisselbegriff fiir das weitere
Evangelium, nicht? An drei zentralen Stellen im Markus-Evangelium kommt dann
noch dieser Sohn Gottes-Gedanke vor. Also einmal hier bei der Taufe, dann bei der
Verkldrung und dann spéater von einem Hauptmann, dem rémischen Hauptmann
angesichts des Todes Jesu. Zugleich ist aber auch dann dieser

32:00

Messias-Begriff, den ich nochmal aufgleichen mdchte, so zentral, der kommt
nochmal ganz wichtig vor im Messias-Bekennnis. Also die zwei zentralen
christologischen Hoheitstitel Christus und Sohn Gottes sind auch die beiden
zentralen Hoheitstitel, die das gesamte Markus-Evangelium in seiner Struktur
pragen. Das ist also die erste Passage und dann entfaltet das Markus-Evangelium
im Grunde eine Erzahlung anhand der Geographie. Galilea, Weg und dann
Jerusalem. In Galilea tut er unterschiedliche Heilungen, es gibt Konflikte, er
bekampft die Ddmonen, es kommt zu vielen Heilungen und die zentrale Frage in
dieser ersten Passage, dieser Galilea-Passage ist die Frage, wer ist

33:04

dieser? Wer ist dieser Christus? Zum Beispiel in 4, 41. Das pragt die kompletten
Passagen zu Galilea von Kapitel 1 bis Kapitel 8. In Kapitel 8 dann kommt es zu einer
Wende. Jesus fragt die Jiinger, wer denkt denn ihr, dass ich es bin? Nun kommen
verschiedene Antworten, was die anderen so denken und dann kommt das
beriihmte Messias-Bekennnis von Petrus. Du bist der Christus. Damit wird wiederum
das, was am Anfang ja formuliert worden ist, nun in die Erzéhlung hineingeholt.
Petrus bekennt nun, dass Jesus der Christus ist. Das Verstorende oder das
Interessante
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daran ist nun aber, dass Jesus sagt, erzahl es nicht weiter. Nicht, solange nicht der
Menschensohn gelitten hat, gestorben ist und dann wieder auferstanden ist. Und
jetzt versucht Jesus zu erkldren, was es bedeutet, der Messias zu sein, ndmlich ins
Leiden zu gehen. Genau das, was der Petrus gerade nicht versteht. Ja, weil er
dagegen kampft. Wie kannst du dir das vorstellen, du Leidender? Das kann Petrus
nicht verstehen. Und die ganze mittlere Passage des Weges kreist um diesen
Kerngedanken des Leidensweges. Dass Jesus sténdig versucht, in mehreren
Anlédufen seinen Jiingern zu

35:01

erlautern, dass er in den Tod geht und die Jiinger aber es stdndig nicht verstehen. In
dieser Passage des Weges ist die zentrale Frage, was macht dieser Messias, dieser
Christus? Was ist seine Aufgabe? Seine Aufgabe ist es, ans Kreuz zu gehen als
Diener und als Erloser fiir die vielen. Die letzte Passage dann, er kommt in
Jerusalem an, das ist die Passagen Kapitel 11 bis 16, ist dann der Einzug in
Jerusalem. Es kommt zum Abendmahl, die Passion. Und hier nun wird die Antwort
gegeben, wiederum auf die Frage der Hohepriester, wer bist du? Bist du tatséchlich
der Sohn des Hochsten, der Messias? Und Jesus sagt, ich bin es. Und gleich darauf
kommt es dann zur Verurteilung und zum Tod. Dann dieser

36:10

beriihmte Bekenntnis des Hauptmanns, das war tatsachlich der Sohn Gottes. Und
das Ganze hort auf mit einer Auferstehungsbotschaft, aber nicht mit einer
Auferstehungserzahlung. Der Jiingling, der den Frauen dann noch erzahlt und
berichtet, dass Jesus auferstanden ware, aber das wird erzéhlerisch nicht eingeholt.
Die Grobgliederung also besteht neben dem Prolog aus Galilean, der Weg, das ist
ganz entscheidend, und eben der Aufenthalt in Jerusalem mit der Passion. Jesus
also nach dem Markusevangelium geht gezielt einmal nach Jerusalem. Das ist ein
theologisches Programm,

37:04

das diirfte wohl kaum biografisch historisch so akkurat sein. Das Johannes-
Evangelium zumindest erzahlt eine ganz andere Geschichte. Nach dem Johannes-
Evangelium ist der Jesus mehrfach in Jerusalem, immer zu den Festzeiten. Daraus
konnen wir auch ableiten, dass er wahrscheinlich nach Johannes, zumindest Jesus,
also ungefahr drei Jahre gewirkt hat. So eine lange Zeitspanne ist eigentlich im
Markusevangelium nicht im Blick. Er wirkt Galilea und geht dann schnurstracks nach
Jerusalem einmalig. Und gerade diese mittlere Passage des Weges, das ist die
entscheidende Passage, wo standig die Leidensankiindigungen den Weg Jesu
erlautern sollen. Die Gegeniiberstellung

38:01

von Galilea und Jerusalem auf der anderen Seite profilieren im Grunde die Passion
Jesu. Galilea steht fiir die Verkiindigung Jesu, fiir die Aufnahme und die
Aufnahmebereitschaft des Volkes. Jerusalem auf der anderen Seite steht fiir die
Ablehnung des Messias auf der anderen Seite. Und nun die eigentliche Theologie.
Was fiir eine theologische Leistung erbringt das Markusevangelium. Und ich moéchte
die Theologie des Markusevangeliums ihn erldutern an einer Erzahlung, meine
Lieblingsgeschichte des Markusevangeliums. Die fasziniert mich jedes Mal aufs
Neue. Und diese Geschichte, so meine
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Lektiire, ist im Grunde das Markusevangelium im Kleinen. Da ist im Grunde alles
drin, was das Markusevangelium zum Ausdruck bringt. Es ist die Geschichte von der
Auferweckung der Tochter des Jairus. Markus Kapitel 5 21 bis 43. Und ich lese es
vor, damit Sie einmal eine komplette Geschichte auch mal gehort haben aus dem
Markusevangelium. Markus 5 21 bis 43. Und als Jesus im Boot wieder ans andere
Ufer hiniiber gefahren war, strémte viel Volk bei ihm zusammen und er war am See.
Da kommt einer von den Synagogenvorstehern mit Namen Jairus. Und als er ihn
sieht, fallt er ihm zu FiiBen und fleht ihn an. Mein Téchterchen ist todkrank. Komm
und leg ihr die Hand auf, damit sie gerettet wird und am Leben bleibt. Und er ging mit
ihm. Und viel Volk folgte ihm und dréngte sich um ihn. Und da war

40:06

eine Frauy, die hatte seit 12 Jahren Blutungen und hatte viel gelitten unter vielen
Arzten und ihr ganzes Vermégen ausgegeben. Aber es hatte ihr nichts geniitzt. Und
es war nur noch schlimmer geworden mit ihr. Als sie nun von Jesus horte, kam sie
im Gedrange von hinten an ihn heran und beriihrte seinen Mantel. Denn sie sagte
sich, wenn ich auch nur seine Kleider beriihre, werde ich gerettet. Und sogleich
versiegte die Quelle ihrer Blutungen und sie spiirte an ihrem Korper, dass sie von der
Plage geheilt war. Und sogleich spiirte Jesus, dass eine Kraft von ihm ausgegangen
war. Und er wandte sich im Gedrange um und sprach, wer hat meine Kleider beriihrt?
Da sagten seine Jiinger

41:00

zu ihm, du siehst doch, wie das Volk dich um sich drangt. Und du sagst, wer hat
mich beriihrt? Und er schaute umher, um die zu sehen, die das getan hatten. Und die
Frau aber kam, verdngstigt und zitternd, weil sie wusste, was ihr Geschehen war, und
warf sich vor ihm nieder und sagte ihm die ganze Wahrheit. Er aber sagte zu ihr,
Tochter, dein Glaube hat dich gerettet. Geh hin in Frieden und sei geheilt von deiner
Plage. Noch wahrend er redet, kommen Leute des Synagogen vor Stehrers und
sagen, deine Tochter ist gestorben. Was bemiihst du den Meister noch? Doch Jesus,
der horte, was geredet wurde, sagte zu dem Synagogenvorsteher, flirchte dich nicht,
glaube nur. Und er liest niemanden mit sich gehen aulRer Petrus, Jakobus und
Johannes, den Bruder des Jakobus. Und sie

42:07

kommen in das Haus des Synagogenvorstehers. Und er sieht die Aufregung, wie sie
weinen und laut klagen. Und er geht hinein und sagt zu ihnen, was lernt und weint
ihr? Das Kind ist nicht gestorben, er schl&ft. Da lachten sie ihn aus. Er aber schickte
alle hinaus, nimmt den Vater des Kindes und die Mutter und seine Begleiter mit und
geht hinein, wo das Kind ist. Und er nimmt die Hand des Kindes und spricht zu ihm,
Talitha cum. Das bedeutet Madchen, ich sage dir, steh auf. Und sogleich stand das
Mé&dchen auf und ging umher. Es war zwolf Jahre alt. Da waren sie fassungslos vor
Entsetzen. Und er scharfte ihnen ein, dies niemandem wissen zu lassen. Und er
sagte, man solle ihr zu
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Essen geben. Das ist die Geschichte. Eine faszinierende Geschichte. Eine
Geschichte aus zwei Geschichten. Und damit sind wir schon bei einem ersten
wichtigen stilistischen Phanomen fiir das Markus-Evangelium. Das Markus-
Evangelium liebt es, Geschichte miteinander zu verbinden. Man nennt das Sandwich-
Technik. Ich hoffe, Sie haben jetzt nicht schon wieder Hunger. So lange dauert es
nicht mehr. Sandwich-Technik, eine Geschichte, eine Rahmengeschichte wird
zundchst erzahlt und dann kommt eine scheinbar vollig andere Geschichte mitten
hinein. Und zun&chst sieht es so aus, dass die eine Geschichte mit der anderen
nichts zu tun hat. Es gibt andere Beispiele im Markus-Evangelium. Nur ein Beispiel,
Markus 11 zum Beispiel. Da gibt es einmal diese Sache mit dem

44:02

Feigenbaum. Jesus ist sauer auf dem Feigenbaum, weil da keine Friichte dran sind.
Dann verflucht er ihn. Dann kommt diese Geschichte mit Jerusalem, mit der
Tempelreinigung. Und dann kommt noch einmal der Feigenbaum. Und die Frage ist,
warum jetzt dieser Wechsel? So also auch hier zwei Geschichten. Und diese
Geschichte kann man aus unterschiedlicher Perspektive wahrnehmen und erzahlen.
Zunachst die Perspektive des Jairus, des Vaters dieser Tochter. Da kommt dieser
Synagogenvorsteher, vollig verzweifelt zu Jesus. Seine Tochter liegt im Sterben. Und
er bekennt sich offentlich,

45:07

das ist wichtig, zu Jesus, fallt vor ihm nieder und sagt, Herr, ich glaube an dich.
Komm und rette meine Tochter. Und sie machen sich auf den Weg. Und unterwegs
kommt es jetzt aber zu sehr verschiedensten Formen von Hindernissen. Da heif3t es,
das volldrangte ihn. Man kommt nicht richtig voran. Stellen Sie sich vor, Sie haben es
eilig. Vielleicht waren einige heute unter lhnen, die es eilig hatten, hierher zu
kommen. Und vielleicht ist gerade in dem Augenblick, zumindest kommt es bei mir
so vor, immer wenn ich es eilig habe, dass gerade in dem Augenblick etwas passiert,
was mich auffallt, zum Beispiel ein bléder Stau. Und ich frage mich, muss das
gerade jetzt passieren?

46:04

Da ist so viel Gedrange. Ein Krankenwagen, das gerade versucht, seinen Weg zu
bahnen und Gaffer und Schaulustige versperren den Weg. Damit nicht genug. Da
kommt diese Frau, beriihrt Jesus. Und Jesus hat nichts Besseres zu tun, als sich die
Frage zu stellen, wer hat meine Kleider beriihrt? Die Jiinger sind vollig verstort.
Warum stellst du diese Frage? Das ist dieses Jiingerunverstéandnis. Aber noch viel
mehr miisste man sich hier die Frage stellen, wie fiihlt gerade der Vater, der gerade

47:05

seine Tochter vor Augen hat und sich ohnehin schon argert, weil so viel Volk da ist
und man sich nicht schnell begeben kann zu seinem Haus. Und jetzt auch noch das,
Jesus selber lasst sich aufhalten. Und dann erzahlt diese Frau und es heil3t dort, sie
erzdhlte ihm die ganze Wabhrheit. Es heit dort, diese Frau war 12 Jahre krank. Was
heilt, die ganze Wahrheit zu erzdhlen iber 12 Jahre? Da kann man eine ganze
Menge erzdhlen. Und Jesus hort sich das an, wie ein guter Seelsorger. Erzahle, ich
hore dir zu, ich habe viel Zeit. Ich habe viel Zeit und sie erzahlt, wie verzweifelt sie
war, wie sie
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die Arzte aufgerufen hat, wie sie Geld ausgegeben hat, wie sie alle méglichen
Techniken versucht hat, Yoga, transcendentale Meditation, den Fernsehprediger
angerufen, Geld ausgegeben, Medikamente und nichts hat geholfen. Und Jesus hort
sich das an. Und gerade in dem Augenblick, wo er sich diese Zeit nimmt fiir seine
Frau, kommt dann die Nachricht, dass das Kind nun gestorben ist. Was belastigt du
dann noch weiter dem Meister? Koénnen Sie sich das vorstellen, was das fiir den
Vater bedeutet? Was fiir eine Anfechtung in dem Augenblick? Was er gesagt
bekommt ist,

49:08

glaube nur. Es ist das gleiche Wort, was Jesus zu der Frau gesagt hat. Dein Glaube
hat dich gerettet. Und sie gehen dann weiter und als sie ankommen, kommt es zum
nachsten Hindernis. Die Klagegesellschaft ist schon da und sie weint und Jesus
sagt, sie ist doch nur am Schlafen. Und dann fangen alle an zu lachen. Sie machen
sich lustig liber Jesus und eigentlich auch iber den Vater. Was hast du denn da fiir
einen Idioten hergeholt, der nicht mal erkennt, dass es um eine ernste Angelegenheit
geht? Und

50:05

Jesus schickt sie alle raus, lasst nur den kleinen Kreis da und dann kommen die
erlosenden Worte. Talitha-Kung, Madchen, steh auf. Was wollen diese zwei
Geschichten uns sagen? Das war die eine Perspektive, die Perspektive von Jairus.
Wenn wir uns nun mal die Geschichte naher anschauen, merken wir
Gemeinsamkeiten und auch Unterschiede zwischen den zwei Rahmen und innere
Geschichte. Die Gemeinsamkeiten sind, dass es um Krankheit geht, dass es in
beiden Fallen um eine weibliche Person geht, die krank ist. Und in beiden Fallen geht
es um 12 Jahre. Das sind schon eigentlich auch schon fast alle Gemeinsamkeiten.
Die Unterschiede sind aber umso gréRer. Und gerade aber auch in den

51:03

Unterschieden merken wir die Gemeinsamkeiten. Ich ziele einige auf. Zunéachst mal
die Bekanntheit oder Unbekanntheit. Jairus wird mit Namen genannt. Die Frau bleibt
unbenannt. Sie ist unbekannt. Der Zustand, auf der einen Seite haben wir eine
aktuelle Krankheit, auf der anderen Seite eine chronische Krankheit. In beiden Féllen,
wie gesagt, geht es um die Zeit 12. Allerdings ist es so, dass das einmal wohl 12
Jahre Krankheitszeit war. 12 Jahre lang war diese Frau krank. Im Grunde genau so
lange, wie das Kind gelebt hat. Und sehr wahrscheinlich sogar gesund gelebt hat, bis
es dann diese aktuelle Krankheit hatte. Der Jairus ist ein Synagogenvorsteher und
damit steht er in der Mitte der Gesellschaft.

52:04

Die Frau ist nach dem lewittischen Gesetz unrein und damit per Definition am Rande
der Gesellschaft. Sie darf gar nicht und hatte gar nicht da sein diirfen, denn sie muss
sich absondern von der Gesellschaft. Jairus scheint reich zu sein. Es heil’t, einige
seiner Diener kommen und erzéhlen ihm einiges. Die Frau auf der anderen Seite ist
arm. Sie hat alles ausgegeben fiir die Gesundheit. Jairus geht zugleich zu Jesus.
Jesus ist seine erste Wahl in der Frage nach der Krankheit. Die Frau hat alles andere
schon versucht. Fiir sie ist Jesus eigentlich die letzte Wahl, die letzte Chance.
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Jairus setzt sich fiir seine Tochter ein. Diese Tochter hat einen Advokaten, einen
Fiirsprecher. Diese Frau hat niemanden und kdmpft selber fiir sich. Jairus bekennt
sich 6ffentlich zu Jesus, wie ich das betont habe. Die Frau versucht es heimlich. Es
gibt hier ein sanfter Wechselspiel zwischen 6ffentlich und geheim. Jairus tritt erst
offentlich an Jesus heran, aber das Wunder passiert eigentlich im Geheimen, im
Verschlossenen. Umgekehrt bei der Frau, sie versucht es heimlich und es wird umso
offentlicher. Und schlieBlich, die Tochter stirbt. Und zwar in genau dem Augenblick,
wo die Frau geheilt wurde. Wie sind diese zwei Geschichten zu verstehen
miteinander? Ich versuche

54:13

nun die Perspektive Jesu, damit gleichsam die Perspektive des Evangeliums. Die
gleiche Geschichte gehen wir durch mit dem Wissen, wie es endet. Vom Ende her
sozusagen nochmal diese Geschichte auf sich wirken lassen. Wenn Jesus mit
diesem Jairus geht und er sich dann Zeit nimmt fiir diese Frau, dann mag es sein,
dass er sagt, wenn ich mir schon Zeit nehme fiir diese alte Frau, lieber Jairus, ja
glaubst du nicht, dass ich dann auch viel mehr Zeit investieren werde fiir dieses
kleine Madchen?

55:06

Wenn ich schon jemandem helfe, der heimlich zu mir kommt, ja werde ich dann nicht
umso mehr jemandem helfen, der 6ffentlich sich zu mir bekennt? Wenn ich
jemandem helfe, der namenlos ist, dann werde ich auch jemandem helfen, der so in
der Mitte der Gesellschaft ist, der es recht einen Namen hat. Wenn ich jemandem
helfe, der chronisch krank ist, dann werde ich umso mehr auch jemandem helfen,
diesem kleinen Madchen, die aktuell krank ist. Wenn ich einer AusgestoRenen helfe,
dann werde ich auch jemandem helfen, der in der Mitte der Gesellschaft ist. Wenn
ich jemandem helfe, fiir den ich die letzte Wahl war, werde ich dann auch nicht
jemandem helfen, fiir den ich die erste Wahl war?

56:00

Wenn ich jemandem helfe, der ohne Fiirsprecher zu mir kommt, werde ich dann nicht
auch jemandem helfen, der sogar einen Fiirsprecher hat? Jesus hat bereits auf dem
Weg Wunder vollbracht. Und diese Wunder kénnen gleichzeitig als Ermutigung
verstanden werden. Er sah schon anhand des Schicksals der Frau, dass hier jemand
da ist, der die Vollmacht hat, auch sein Problem zu I6sen. Dieser scheinbare
Hindernis, diese Anfechtung, diese gleiche Situation kann dann zu einer Chance
werden.

57:01

Jairus erlebt am Ende ein viel gréReres Geschenk als das, was er eigentlich erwartet
hat. Er hoffte nur darauf, dass sein Kind wieder genief3t. Was er erlebt, ist eine
Auferstehung. Das ist weit groRer Er wurde am Ende mit viel mehr Geschenk
beschenkt als mit dem, was er eigentlich erlebte. Diese Erzahlung von der
Verspéatung Jesu, die haben wir noch an einer anderen Stelle, es sind ganze Parallele
zu Johannes 11, wo auch dort Lazarus, sein Freund, krank ist, todeskrank, und auch
dort kommt der Ruf nach Jesus und auch dort lasst sich Jesus Zeit,
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bis dass Lazarus stirbt. Und erst dann macht er sich auf den Weg. Da gibt es eine
ganze Menge von Beriihrungen an dieser Stelle. In beiden Fallen geht es hier um
dieses Phanomen, dass Jesus sich bewusst Zeit nimmt, um dann am Ende aber ein
viel groReres Geschenk und ein viel groReres Wunder dann zu zeigen. Diese
Geschichte in sich verweist schon als solche immer wieder auf die Passion. Es ist
ein Phanomen im Markusevangelium, ich habe es vorher schon kurz angedeutet,
dass im Grunde viele dieser Erzéhlungen immer schon vorausblicken auf das
eigentliche Ereignis. Und auch so an dieser Stelle, die Auferstehung der Tochter ist
im Grunde eine Vorwegnahme letztlich der Auferstehung Jesu.

59:02

Dass sie fassungslos sind und vor Entsetzen nach der Auferstehung des Madchens,
dieses Entsetzen, Ektasis ist ein Wort, das dann noch mal vorkommt in 16,8, also in
der letzten Passage, in der letzten Satz des Markusevangeliums bei den Frauen. Da
gingen sie hinaus und flohen weg vom Grab, denn sie waren star vor Angst und
Entsetzen. Und auch dieser Furchtmoment, den die Frauen haben, auch dort, auch
das ist ein Moment, das schon in dieser Perikope vorkommt, ndmlich wo die
blutfliissige Frau Furcht hat, nachdem sie ja offensichtlich geheilt wurde. Auch das
Weinen ist ein Moment, das beide Erzahlungen verbindet, das Weinen der
Klagegesellschaft auf der einen Seite und das Weinen des Petrus wegen seinem
Verrat. Es gibt also gewisse sprachliche Elemente,

60:03

die diese beiden Erzéhlungen verbindet, bis hin Gbrigens auch dann zu dem
Schweigegebot. Es heildt dort ja am Ende der Erzdhlung und sogleich also stand das
Madchen auf und ging umher, es war 12 Jahre alt, da waren sie fassungslos vor
Entsetzen und erschérfte ihnen ein, dies niemandem wissen zu lassen. Dieses
Schweigegebot ist ja ein Grundmerkmal des Markusevangeliums und das
Schweigegebot ist ein wichtiges Element, in Markus 9,9 wird das terminiert mit der
Auferstehung, wo gesagt wird, man darf tiber das Geheimnis Jesu erst nach der
Auferstehung reden. Es gibt also verschiedenste Aspekte der markinischen
Theologie und dieser hinausblick auf die eigentliche Auferstehungserzéhlung,
Passions- und Auferstehungserzéhlung, die also in dieser

61:00

Geschichte schon vorkommen. Ich nenne nochmal ganz wichtige Elemente. Das
eine ist dieses Wegmotiv, Jesus ist auf dem Weg. Das ist ein Schliisselmotiv, wie wir
es aus der Ubersicht zum Markusevangelium kennengelernt haben. In der Mitte der
Erzahlung des Markusevangeliums liegt der Gedanke des Weges, des Leidensweges
und genau darum geht es auch in dieser Erzahlung iiber Jairus. Es kommt zu
verschiedenen Hindernissen, es sind gleichzeitig Glaubensprifungen. Der Weg mit
Jesus ist ein Weg in die Nachfolge, der aber auch geprift wird, dieser Glaube. Und
genau das erlebt Jairus so wie auch die Jiinger. Und dann kommt es auch eben zu
diesem wichtigen Moment des Jiinger Unverstéandnisses. Ein zentrales Moment fiir
die markinische Erzéhlung, das wird auch wiederholt in
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dieser Geschichte. Jesus taucht als Heiler auf, das ist ein Grundmoment der
markinischen Erzdhlung, ebenso dann natiirlich wie der Hohepunkt, die
Auferstehung und gleichzeitig auch dann dieses Verborgene, denn das eigentliche
Wunder passiert in diesem kleinen Kreis. Es geht gerade nicht um die
Aufmerksamkeit heischenden Wunder, sondern vielmehr um die damit verbundene
Glaubens Tiefe. Und wenn man nicht verstanden hat, wer Jesus ist, dann niitzt es
auch nicht, wenn man noch so viele Wunder erlebt. Die Geschichte des Jairus ist
eigentlich so gesehen auch letztlich die Geschichte, die wir selber im Grunde haben.
Wir, die wir dazwischen stehen. Wir, die wir ebenfalls uns

63:04

immer wieder die Frage stellen, warum passiert mir das? Das Markusevangelium
mochte eine Antwort geben, indem er sagt, versucht das Ganze aus einer anderen
neuen Perspektive wahrzunehmen. Und dann wird es vielleicht mdglich sein, dass
die gleiche Erzahlung, eine gleiche Situation plétzlich in einem ganz anderen Licht
wahrgenommen wird. Einige Aspekte nun aufgrund dieser Erzahlung hin zu der
markinischen Theologie. Da mdchte ich zwei gro3e Aspekte nochmal kurz
aufgreifen. Das eine ist das Jiingerenverstédndnis und das andere ist also dieses
christologisches Element Christus und auch Sohn Gottes. Zum Jiingerenverstandnis
habe ich dazu gesagt, und das ist eines dieser Phdnomene mit dem
Jiingerenverstédndnis, dass also die Jiinger, obwohl sie so begeistert am Anfang

64:04

Jesus nachfolgen, es trotzdem dazu kommt, dass sie also nie richtig verstehen. Ja,
dazu am Ende ihn verlassen. Das ist ein Grundmoment und das ist gerade auch der
Punkt, wo ich deshalb auch Zweifel habe an dieser Papiasnotiz, weil die Jiinger
inklusive des Petrus gerade nicht als Zeugnistrager fungieren und auch dienlich sind.
Das zweite wichtige Moment ist die Christologie mit diesen Schliisselaspekten
Christus und Sohn Gottes. Das Markusevangelium mdchte ja bewusst schon am
Anfang diese Signale setzen und den Leser dann mitnehmen und sie haben alle so
eine Erwartung, so wie die Jiinger auch, mit Christus, Sohn Gottes. Da geht es also
um was Tolles, da wird also der Messias jetzt ins Spiel gebracht und diese
Erwartungshaltungen werden alle
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durchbrochen in der weiteren Erzahlung. Denn immer dort, wo es um den Messias
geht oder um den Sohn Gottes, das wird konterkariert durch den Hinweis auf den
leidenden Menschensohn. Ich gebe das Beispiel schon bei den
Messiasbekenntnissen, also in 28 sagt Petrus offen, du bist der Christus. Und gleich
darauf im nachfolgenden Vers kommt es zur Korrektur durch Jesus mit dem
Hinweis auf das Leiden des Menschensohnes und er begann zu lehren. Der
Menschensohn muss vieles erleiden und von den Altesten und den hohen Priestern
und den Schiffgelehrten verworfen und getotet werden und nach drei Tagen
auferstehen. Das gleiche Motiv auch mit dem Sohn Gottes. Verklarung, der
Verklarungsberg, nicht Jesus also in einer Herrlichkeit, wie er sich dort erscheint, 9,7
und
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dann kommt diese Stimme nochmal. Du bist mein geliebter Sohn, auf ihn sollt ihr
horen. Und die Jiinger horen ja diese Stimme und es kommt sofort die Korrektur in
9,9. Wahrend sie vom Berg hinunter stiegen, befahl er ihnen niemanden zu erzéhlen,
was sie gesehen hatten, bis der Menschensohn von den Toten auferstanden ist.
Beide Male werden die zwei Schliissel, christologischen Schliisseltitel, Christus und
auch Sohn Gottes korrigiert mit dem weiteren Schliisselbegriff Menschensohn.
Gweissamt neu definiert, was es heil’t, Christus und Sohn Gottes zu sein. Es geht
also um diese Spannung auf der einen Seite um die hoheitlichen Christus-
Titulaturen, Christus und Sohn Gottes und auf der anderen Seite um die Erniedrigung
des Christus in den Tod hinein. Und da kommt jetzt dieser Merkvers, so kénnte man
sagen, zu Markus Evangelium, Markus 10,45, denn auch der Sohn des
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Menschen ist nicht gekommen, um bedient zu werden, sondern um zu dienen und
sein Leben zu geben als Losegeld fiir viele. Das ist so eines der Schliisseltexte des
Markus Evangeliums. Das Markus Evangelium in seiner Bedeutung durchaus auch
fiir heute. Was konnten wir aus dem Markus Evangelium so entnehmen? Das eine,
ich nenne drei Punkte, mochte ich hervorgraben. Das eine ist diese spannungsvolle
Situation und die Ambivalenz, die fast Widerspriichlichkeit in diesem Markus
Evangelium, wo wir oft miterleben, dass die Jiinger Jesus nicht verstehen und auch
der Leser, wenn er hineinkommt in diese Erzahlung, oft vor den Kopf gestoRen wird
und nicht versteht. Aber das genau
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darin liegt ein Grundmodell des Markus Evangeliums. Das Markus Evangelium
mochte den Leser zum Nachdenken herausfordern. Wer ist dieser Jesus? Die
Schliisselfrage des Markus Evangeliums. Uri Schlutz hat in einem Artikel Kreuze
Theologie des Markus Evangeliums das pointiert hervorgehoben. Ich mdchte gerne
diese Passage kurz hier vorlesen. Die markinische Kreuzesverkiindigung nimmt die
Horer in die Erzahlung mit hinein. Die Erzahlung ist ein Geschehen am Horer. In
ihrem Verlauf wird sein eigenes Vorverstandnis verandert. Er selber wird in seinem
eigenen Verstédndnis von Jiingerschaft und Christiherrlichkeit infrage gestellt. Das
Markus Evangelium verfremdet seine Horer. Es vollzieht also ein Gericht des
Kreuzes am Horer, indem es ihn auf seinen Weg nimmt. Die Kraft des Kreuzes,
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die von argumentativer Kreuzestheologie statuiert wird, wird in der markinischen
Erzéhlung erfahrbar. Die Kraft des Kreuzes, wenn man sich dieser Erzéhlung stellt.
Das zweite, den zweiten Punkt, den ich gerne hervorheben méchte, ist Begeisterung
reicht nicht aus. Die Jiinger sind begeistert von Jesus. Und das ist auch gut so. Und
sie gehen mit. Aber wenn Anfechtungen kommen, wenn Anfragen kommen in das
eigene Leben, das Glaubensleben, dann stellt sich die Frage, wie verwurzelt ist dann
meine Uberzeugung, mein Glaube, mein Lebensentwurf? Es gibt das Gleichnis
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vom Seemann und darin spiegelt sich auch die Erfahrung der Jiinger, das Gleichnis
vom Seemann. Und da gibt es diese eine Passage, wo der Samen, das Wort gesat
wird zwischen die Steine. Und da gibt es die Deutung, das heil’t hier, und die auf
felsigem Boden gesét sind, das sind die, welche das Wort, wenn sie es gehdort haben,
so gleich freudig aufnehmen. Doch sie haben keine Wurzeln, sondern sind
unbestandig. Wenn es danach zu Bedréangen ist oder Verfolgung kommt, um das
Wort des Willens, kommen sie gleich zu Fall. Begeisterung ist gut, aber es reicht
nicht aus. Es braucht eine Tiefe des Verstandnisses, des Glaubens, um auch in der
Anfechtung bestehen zu kdnnen. Ganz konkret bei der Gemeinde war es damals so,
dass sie Angefochten sind von der
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Umwelt. Glaube muss tiefer gehen. Und der dritte Punkt ist der Punkt, wo es um eine
Frage geht. Das Evangelium endet mit einer Frage namlich an mich und an jeden
Leserinnen und jedem Leser. Wo stehst du mit deinem Glauben? Wo stehst du mit
deinem Vertrauen in das Leben vor dem Tod und tiber den Tod hinaus? Wie siehst du
dein eigenes Leben eingebettet in diesem grolRen Spannungsfeld von den
VerheiBungen bis hin zu der Hoffnung auf eine Auferstehung? Die Geschichte selbst
hat kein Ende, weil der Leser diese Geschichte letztlich zu Ende erzahlen soll mit
seiner Geschichte, mit seinem
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Leben. Das Evangelium berichtet von vielen wunderbaren Dingen und es erzahlt
auch von vielen Wundern Jesu. Ein Wunder, ein Wunder erzéhlt sie nicht. Das ist,
wenn der Leser und die Leserin, das sind sie meine Damen und Herren. Das
Evangelium in seinem Herzen und in seinem Leben weitertragen.
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